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I'IVIHrBOKyanyprIe OCOGGHHOCTM BbontaboeBa YMVIAa Maxamap,)KaHOBHa
umidaboltabaeva50@gmail.com

3BOEMUN3IMOB KaK OTpakeHune
¢ P JokmopaHm,
HauOHa/IbHOro MMpoBuAeHuA MexdyHapoOoHelil yHusepcumem TypaH
AHHOTauuA B cmamee paccmampusaromca 38geMusmMel Kak JUH280KY/IbMypHble peHOMEHbI,

ompaxaroujue 0cobeHHOCMuU HAYUOHAIbHO20 MUPOBUOEHUA U UYeHHOCMHbIX
ycmaHosok obujecmeaa. Isgemusayus NoHUMaemcs He MoJibko Kak A3bIK08oe, HO
U Kak KyJlemypHo 06yc/i108/1eHHoe sg/ieHUe, C8A3aHHoe ¢ cucmemou maby,
COYUANbHBIMU HOPMAMU U MeHMA/bHbIMU YCMAaHo8Kamu Hocumeseli A3bIKa.
AHanuz npogodumcsi Ha Mamepuane pyccko20 U aH2/IUlICKO20 A3bIKO8 C Yeslbro
golgeneHUa cxodcme U pasnu4dul 8 cnocobax peanusayuu 38ghemMucmuyeckux
cmpamezudi. [TonydeHHsle pe3ybmamel 0eMOHCMPUPYOM, 4mo 38¢gemMu3Mebl
PyHKYUOHUPYOM Kak Mapkepsl KyJbmypHOU UOeHMUYHOCMU, BbINOJIHSAS POJlb
nocpedHUKo8 Mexdy NPpsMbIM 8blpdxKeHUeM U Ky/bmypHO npuemsaemol ¢popmoli
8bICKA3bI8AHUS.

KnroueBble Jegemusm, NUH2BOKY/IbMYpad, HAYUOHA/bHOe MuposudeHue, maby, peqesas

cnoBa amuka, nepegod

Evfemizmlarning Iingvomadaniy bontaboeBa YMmunga Maxamag kaHOBHa

xususiyatlari miIIiy umidaboltabaeva50@gmail.com
. e . Doktorant,

dunyoqarashning ifodasi sifatida Turan xalgaro universiteti

Annotatsiya Magqgolada evfemizmlar lingvomadaniy hodisa sifatida tahlil qilinadi, ular

jamiyatning milliy dunyoqarashi va qadriyat tizimini aks ettiruvchi vosita sifatida
namoyon bo'ladi. Evfemizatsiya nafaqat til hodisasi, balki madaniy jihatdan
belgilangan jarayon sifatida ham ko'riladi. Tadgigot rus va ingliz tillaridagi
evfemizmlarni qiyosiy tahlil qilish orgali o'tkazilgan bo’lib, unda evfemistik
strategiyalarning o’xshash va farqli jihatlari aniglangan. Natijalar shuni ko’rsatadiki,
evfemizmlar madaniy identifikatsiyaning ko’rsatkichlari bo’lib, ular bevosita ifoda
bilan madaniy maqgbul shakl o’rtasida vositachilik giladi.

Kalit so’zlar Evfemizm, lingvomadaniyat, milliy dunyoqarash, tabu, nutq etikasi, tarjima
Linguocultural Features of Bontaboesa Ymuaa Maxamagi>kaHoBHa
Euphemisms as a Reflection of the umidaboltabaeva50@gmail.com
. . Doctoral student,
National Worldview Turan International University
Annotation The article examines euphemisms as linguocultural phenomena reflecting the

peculiarities of national worldview and social value systems. Euphemization is
viewed not only as a linguistic process but also as a culturally conditioned
phenomenon connected with social norms, taboos, and mental patterns of native
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speakers. The analysis, based on Russian and English material, identifies both
similarities and differences in euphemistic strategies. The findings reveal that
euphemisms function as markers of cultural identity, serving as intermediaries
between direct expression and culturally acceptable forms of communication.

Keywords Euphemism, linguoculture, national worldview, taboo, speech etiquette, translation
BeepeHne nparmatnyeckme ocobeHHOCT 3BGEMU3MOB
dsdemmsauma  peunm  npepcraBaseT npw nepesoge 7z MeXbA3bIKOBOM

cobo OofHO M3 BaXKHEWLWMX MNPOABAEHUN B3aMMOZENCTBUMN.

B3aMMOJAENCTBMA f3blka WU KynbTypbl. byayum
CPEeACTBOM CMArYEHUs WAW 3aByaanpOBaHUA
NPSAMOro BbIpaXxeHus, 3BGeMn3Mbl OTpaxkaroT
LEHHOCTHble OPVIEHTUPBI, MeHTa/IbHble
YCTaHOBKM W Ky/NbTypHble HOPMbI obLyecTBa. B
pamMKax JINHTBOKYIbTYPHOTO noaxopa
3BdeMM3M paccMaTpmMBAETC KakK 3/EMEHT,
CNOCO6HBIN nepesasaTb 0CobeHHOCTH
HaLMOHaNbHOrO  MUpOBUAEHUSA, Gopmupys
npeAcTaBieHVe O rpaHuuax AomnycTMMoro B
obLeHnn.

CoBpeMeHHble nccnesoBaHNUS
NOATBEP>KAAIOT, UTO IBPEMMU3aLMNA peun — 3T0
He MPOCTO CeMaHTM4ecKkoe Nnpeobpa3oBaHue, a
CNNOXKHbBIN npouecc, peryampyemMbli
COLMANbHbIMN U 3TUYECKMMW HOopmamu. [lo
MHeHuto K. AnnaHa un K. beppuax (2006),
3BbeMn3M BbIMOJHAET 3aWMUTHYHO YHKLWIO,
CMATYas KOMMYHWKATMBHble KOHOAUKTBI W
nojAep>xvBas couuanbHoe paBHoBecue. B
3TOM CMbIC/Ie OH OTpaXkaeT KYbTypPHble KOZAbl 1
MUPOBO33peHMe obLwecTBa, B  KOTOPOM

dYHKLNOHMPYET.

B yCNOBUAX rnobannsaymm 7z
PacLIMpPEHNs  MEXKYNbTYPHbIX  KOHTAKTOB
ocoboe 3HauyeHue npuobpeTtaeTr ymMeHue
NMOHUMaTb 3BGEMUNCTUUECKME BbIPaXXEHUSA B UX
KyNbTypHON 0bycnoBaeHHocTW. Hanpumep,
bpasa passed away B aHIINACKOM A3blKe
BOCMPMHMMAETCA  KakK  HeuTpanbHas U
BeXsmBas Qopma, Torga Kak OyKBasbHbIV
nepeBos, «MNPOWEN Mpoyb» B  PYCCKOM
KOHTEKCTE  3BYYMT  HEEeCTeCTBEHHO.  ITO
AEMOHCTPUPYET HEOHXOAMMOCTb YUUTbIBATb HE

TONbKO JIMHIBUCTUYHECKNE, HO WU KYJIbTYPHO-
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Takum obpa3om, 3BGemMU3Mbl  MOXHO
paccMaTpmBaTh Kak KyabTypHble Mapkepbl, C
MOMOLLIbHO KOTOPbIX OBLLECTBO BblpaXkaeT CBOU
npeAcTaBAeHNA O BEXNNBOCTU, MOpann v Taby.
Nx n3yyeHve nossosseT BbIABUTb
COOTHOLLUEHNE MeXAy YHMBEepPCalbHbIMU W
HaLUMOHaNbHO-CNeundnyecknmMm sneMmeHTamm
A3bIKOBOIO CO3HaHMA.

MeToabl uccnepoBaHunA

MeToaonornyeckom
nccneaoBaHmA NOCAY>XNAN NPUHLMMBI
NIMHTBOKYNbTYPOAOTNK, KOTHUTVMBHOW
NVHTBUCTUKM U NparmMaTnku, npeanoaaratoLumne
M3yyeHme A3blka B TECHOM CBA3M C
KyAbTYPHBIMWU 1 MEHTaNbHbIMU MOAENSAMMW.

B nccnesoBaHNM NCNONb30BaHbI
cneayrowime MeTojbl:

® KOHMeKCmMyanieHelli  aHAnAu3 —  ANA
onpeaeneHnsa 3HavyeHns 3BPpemMn3MoB B
pasNYHbIX TMnax Anckypca
(Ny6AMLMCTNYECKOM, XYAOXXECTBEHHOM,
MOJINTUYECKOM);

e conocmasumesnbHelli  AHAAU3 —  ANA
BbIABAEHNSA MEXDbA3bIKOBbLIX Pa3anynii
MEXAY  PYCCKUMW U @HTAUACKUMU
asbemMmamamy;

e cemMaHmu4eckuli U KO2HUMUBHbIU GHA/IU3
— AN OMNUCaHWs  KOHLEeNTyaslbHbIX
MexaHn3MOoB 3BdemMunsaymm.
Matepuanom nocayxmnm 6onee 200

3BpeMUCTNUECKUX Bblpa)keHUH,
3adUKCNPOBaAHHbBIX B COBPEMEHHbIX TeKCTax
CMW,  XypoxecCTBeHHOM  suTepatype MU
NHTEPHET-ANCKYpPCe (B YacTHOCTW, B

OCHOBOM
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nnatdopmax Reddit, BBC News, «Meaysa»,
«KommepcaHT» 1 ap.).

Ocoboe BHMMaHwue yaenserca
onpeAeneHnto  KyNbTypHbIX  KOHHOTaLWW,
BO3HMKaIOLLNX npw ynotpebnaeHun
3BGEeMN3MOB, W aHaAM3y TOro, Kak 3Tu

KOHHOTaLMN GOPMUPYIOT «A3bIKOBYH KapTUHY
Mupa». VccnegoBaHne onuvpaeTcs Ha TpyAabl
[x. Nakodda (2003), P. boanHrepa (1980), A.
Bexxbuukon (1997), I. H. Antaeson (2020) w
APYrux wuccnepoBatener, paccMaTpuBatoLLMX
3BdemMm3aLmo Kak NposABJEHNE KOTHUTUBHOW
N KyNbTYPHOW aZanTaLuu.
AHanus n pesynbrarhbl
1. dBdpemusm Kak oTpaxxeHue
KyNbTypHbIX Taby: OgHOM M3 rnaBHbIX
NPUUYNH BO3HWKHOBEHUS 3BdEMN3MOB
ABNAETCA CyLLeCTBOBaHME COYUAIbHbIX U
Ky/lbmypHelx — maby,  3anpeLiaromnx
npsaMoe  HasblBaHWe  OnpeaenéHHbIX
ABneHvn. B pycckon  Tpaauuumm
TabynpoBaHHble  TeMbl BKAFOYALOT
cmepTb, 6onesHn, HeaHOCTb, BO3pacT,

penurnosHble NMOHATUA n
dusnonormnyeckne npoueccsl.
Hanpuwmep:

e ymepeme — yUmu U3 XU3HU, NOKUHYM®b
amom mup;

® UHBANUD — Yes08eK C 02PAaHUYEHHbIMU
803MOXHOCMAMU;

e cmapocme — 30/0moli 8o3pacm.

B aHraninckom s3blke  aHaNOTM4YHble
npoLieccbl HabArAArOTCA B BbIPaXKEHUAX:

e die — pass away, depart, rest in peace;

e toilet — restroom, bathroom, washroom;

e unemployed — between jobs, seeking new
opportunities.
o1n BblpaXXeHus WANOCTPUPYHOT

cTpeMmneHne  obeux  KynbTyp  u3beratb
NPAMOTbI, MPU 3TOM B aHI/IMACKOM A3blKe
CUNbHEEe  MpPOSBASETCA  OpMEeHTauus  Ha
COLlMa/IbHYI0 KOPPEKTHOCTb, a B PYyCCKOM —
Ha 3MOLMOHa/IbHYIO CMATYEHHOCTb.

2. dBdpemMusMm n couMranbHO-ITUUHECKUE
HOpMbI: SBdemusauma peynm TecHO
cBfizaHa ¢ 3TmKomn obweHma. CornacHo A.
Bexbuukon (1997), kaxaas KynbTypa

43

The Lingua Spectrum
Volume 11, November 2025

nmeet cobcTBEHHOE NOHVMMaHue

BEXJIMBOCTU N COLMANBbHOM YMECTHOCTW.

Tak, B aHIIWACKOW TPaauLMM peyeBoW

3TUKET OMMpPaeTCs Ha MPUHLMMbI TakTa,

AVNCTAHUMW 1N YBaXeHUs K JIMYHOMY

npocTpaHcTBy cobecesHuka, Torga Kak

pycckas pedyb Hosnee CKAOHHa K

3MOLIMOHa/IbHOM aKCnpeccum "

MEXNMYHOCTHOWN HaM30CTU.

Mo3atoMy aHrannckue 3sGemMm3mMbl Yalle
CO34at0TCA A4 NOALEPXKAHNS HEUTPANbHOCTH
7 6ecnpucTpacTHOCTM (Hanpuwmep,
economically disadvantaged Bmecto poor), a
pycckune — AN CMArYeHUA 3MOLMOHA/IbHOIO
BOCNpUATUA (HanpumMep, He 8 cebe BMecCTO
cymacwedwudi).

WNHTepecHo, yuto B nocnegHue
AEeCcaTuneTns noJ BAUSHWEM rnobanuszauuun B
PYyCCKOM fA3blKe YCUAMBAETCA TEHAEHLUMS K
noaumkoppekmHocmu, 0CObeHHO B
odunumaneHOM M Meanagmckypce. Hanpumep,
BblpaXkeHune MU2paHmel cTano
npeanoytutTenbHee, 4yeMm eacmapbalimepel, a
BMECTO uHeaudbl ncnonb3yeTcs
bopmynnpoBka /110U ¢ UHBASMUOHOCMBHO.

3. 3Bdpemunsm Kak 3epkKano
HaLMOHaNbHOrO MUPOBUAEHUNA:
Kaxpgas «kynbTypa dopmupyetr CBOH

CUCTEMY NPEACTaBAEHWUA O JOMYCTUMOM

M HEeAoMyCTUMOM, YTO OTpaxkaetcs B

a3blke. OBPeMM3Mbl, Takum 0b6paszowm,

CTAaHOBATCA CBOeOOpa3HbIM  3epKanom

HaLMOHaIbHOTO CO3HaHMs.

B aHrauiickon KynbType AOMUHUPYET
uHousudyanucmuyeckoe MuposudeHue, TAe
NpUOPUTET  OTAAETCA  YBAaXEHWH  JIMUHbIX
rpaHuL, HENPUKOCHOBEHHOCTU YaCTHOM XU3HM
M coumanbHOW KOPPEKTHOCTU. B pycckor —
6onee BblpPaX<eHbl KO/LIeKMUBHbIe
YyeHHocmu, AyxOBHOCTb W 3Mnatusa.  ITO
nposiBAseTcs B XapakTepe 3BHEMUCTUYECKUX
3aMEH: aHIVIACKMe — pauunoHanbHble U
PopManbHble, pycckme — 3MOLMOHa/bHblE U
obpasHble.

Hanpumep, B aHrauiickom: correctional
facility BmecTO prison — pauMOHanbHOe
CMAITYeHVe, co3aatolee HenTpanbHblA 0bpas;



/The Lingua Spectrum
Cogito, ergo dum

B PYCCKOM: Mecma He CmoJjb 0mOoanéHHble
BMeCTO mropbMa — meTadpopmyeckas, obpasHas
dopma, oTpaxarowias HapoAHbIA HOMOP W
COLMaNbHYO ANCTAHLMIO.

Takum obpasom, aHann3 3BGemMU3MOB
Nno3BOAAET BbIABUTb MeHMAjabHele Modeu,
Nnexatine B OCHOBE HaLMOHaNbHbIX A3bIKOBbIX
KapTvH Mupa.

BbiBOADI

MNpoBeAéHHOE McCaefOBaHMe MokKasaso,
4yTo 3BdPemMmM3auma — 3TO YHMBEpCaNbHOE, HO

KyAbTYPHO cneunduryeckoe ABNEHNe.
OBbemun3mbl BbIMOJIHAOT BaXKHYHO
KOMMYHUKATUBHYO, 3TUYECKYO N KYJAbTYPHYHO
byHKUMNY, cnocobcTBys rapMoHM3aLmm
obWweHns 1 NoAAepPXaHUKD  MO3UTUBHOTO
MMUAKa roBOpPALLETO.

JIVHrBOKYNIBTYPHbIE 0COBEHHOCTH
3BdemMn3mMoB onpeaensaTcs nctopmuen,

PENNTNO3HbIMK TPpaanunamMmm n coumanbHbIMU
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LleHHOCTAMM Hapoga. Nx aHanu3
AEMOHCTPUPYeT, YTO f3blK — 3TO He MpPOCTO
CPeACTBO  KOMMYHWMKaLuKW, a  3epkano
KyNbTypbl.

MNoHVMaHne MexaHW3MOB 3BdeMm3aLmm
nmeet 6onbLuoe 3HayeHue Ans
nepesodosedeHus 7 MeXKy1bmypHOU
KOMMYHUKayuu, MOCKO/bKY nossonset
n3bexatb WHTepnNpeTaumMoHHbIX OWnboK W
KOMMYHWUKaTUBHbIX HeyAau.

MNepcnektnBy
NCCNe0BaHNIA COCTABASAIOT:

e u3yyeHne 3BPeMM3MOB B LUPPOBOM

KOMMYHMKauun (couceTn, 6aoru, memsl);

JanbHenLWwnx

e aHanM3  BAMAHUA reHAepHbIX ¥
MOJNTKOPPEKTHbIX HOpM Ha
dbopmmpoBaHmMe HOBbIX 3BGEMN3MOB;

e conocTtaBieHne 3BOEMUCTNYHECKMX

cTpaTerui B Apyrux ssblkax (Hanpumep,
y36eKcKoM, apabCckoMm, KUTanCKOM).

Cnncok ncnosib3oBaHHOMN IUTepaTypbl:
1. AntaeBa, . H. (2020).

Segemusmel

8 cospeMeHHOM OucKkypce: KyJbmypHble U

npazmamudyeckue acnekmel. KasaHb: V134-80 KOY.
Bonunnrep, P. (1980). Language—The Loaded Weapon: The Use and Abuse of Language

Nakodd, Ax., & [AxoHcoH, M. (2003). Memadcpopel, komopsimu Mel xueém. MockBa:

AnéxuHa, O. H. (2018). KysnemypHele kodsl u 38pemusayus e a3eike CMU. Mocksa: PanHTa.
Bexxbuuka, A. (1997). lMoHumaHue kysemyp 4yepe3 nocpedcmeo kirovesbix c/108. MockBa:

Rawson, H. (1981). A Dictionary of Euphemisms and Other Doubletalk. New York: Crown
Allan, K., & Burridge, K. (2006). Forbidden Words: Taboo and the Censoring of Language.

Burridge, K. (2012). Euphemism and Language Change. Cambridge: CUP.
Pinker, S. (2007). The Stuff of Thought: Language as a Window into Human Nature. New

2.
Today. London: Longman.
3.
Mporpecc.
4,
5.
A3bIKM CNaBAHCKOW KyNbTypbl.
6.
Publishers.
7.
Cambridge: Cambridge University Press.
8.
9.
York: Viking.
10.

Wierzbicka, A. (2014). Imprisoned in English: The Hazards of English as a Default Language.
Oxford: Oxford University Press.

44



